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Juanpan Gayo Cunushoni

Juanpan Gayo tsain shara yoini

1 Uhuun yorashtan Gayon, unquian, Juan, un
fari ichapa icoinra huafo un ato cushupaoni. Un
mia cunu fomai min tapinon. Un mia noicoin.

2 Uhuun yorashtan un mia Upa Dios cufishona

min nomuran shinansharafain mm muma shara
ipainon. Min isharapainon. 3 No futan Jesus

icoinra huaa futsafo mia anoashu uqui nocoafo.
Nocoshon mihuunoa ua yoiafo, —Gayon nocon

Ifo tanacoinfafaini. Shafatifi nocon Ifoan tsain
icon yoini cuscan nannori imisiran, —ishon mi-

huunoa ua yoiafo. Nicai uhuun nomuran fasi
unimai. 4 Uhuun facufoan Jesus tanacoiainton
nicai un unimacoinni. Ahua futsancai ua unima-
maquin ascacai huatiroma.

5 Uhuun yorashtan, un nica min icoinra huaa
futsafo oinyamafiamisishaquin min ato cushu-
fafaini. Ato cushuquin min unumisima. 6 —
Gayo noco noisharamisiran, —ishon mihuunoa
ichananshon yoiafo. jAicho! Upa Diosin ato
shara huapaiyai cuscan mirifi min ato asca huafin
sharacai itiroquin. Nan yopaifo cuscan min ato
inantiro fosharatanonfo.

Nan paramisifo
7 Nanfo foanscamisifo Jesushuunoa yoifoan-
fafaincani. A ahuara yopai fiaquicai icoinra
huafoma yocanifoma. & Jesus ahuun tsain icon-
quin yoimisifo. Ascacun non ato futan ashquin.
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9 Min icoinra huafo fu ichanan ano un mato
cunu fomayamua Ascafiashon Didtrefes ua nica-

casmaquin. Aafi icoinra huafo iquinpai. Fasi
cacapaimisi. 10 Matoqui nocoshon man ichanan

muranshon noco chaca huamisi cuscan un mato
tapimashquin. Nocohuunoa tsain chacari yoifain

chaniri yoifain. Nocon yorafori matoqui no-
cofiacun ato iquimapaima Diosin tsain mato
yoinonfo. Futsafoan ato iquimapaifiaiton atorifi
pota. Afanan atofu ichananonfoma.

11 Uhuun yorashtan, Didtrefes chaca huamisi

cuscan ahuun caotamarocon ahuara shara
fustisi min huapaitiro. Tsoan shara huamisi

nan Diospan yora. Ascan tsoan chaca huamisi
Diosquiri shinanmisima.

12_Demetrio nocofunu shararan, —ishon nan-
tifi yorafoan yoiafo. Aafin iconmisiquin. Norifi
ahuunoa non yoisharamisi. Man min tapia non
icon yoimisi.

Ahuun tsain unutani

1314 Un mia paratama yoipaifiaquin un afanan
mia cunushotamarocon un miqui nocopai non
yoinonantananon.

15 Min nomuran unimanon. Nocon yorafoan
nunoshon mia yoisharapaicani. @ Min icanoa
uhuun yorafo ua yoishopacuhuun. Nanti.

Juan
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